LIBERTY DYNAMIC FLASH BANG POUCH BLACK

Liberty Dynamic Flashbang Pouch The Liberty Dynamic Flashbang Pouch is a
purpose-built storage solution for the Liberty Dynamic Flash Bang Grenade, but
with a rectangular profile that is similar in size to many other common items found
on the battlefield, this pouch can effectively store a wide variety of other items.
556 magazines, certain ATAK devices, and cell phones will all work with this
pouch. The internal dimensions are 2” wide x 7” tall x 1” deep. However, the
elastic sides on the pouch and the adjustable top allow it to accommodate larger
items (i.e. a Kagwerks EUD case measuring 3.5” wide). The MOLLE backer takes
up two columns and features a split MOLLE bar on the second row so it can be
configured as a belt pass-through for various belt widths. The top flap of the
pouch can be stowed inside the pouch so the user can use it as an open-top
storage solution, or install the included shock cord retaining tab. This pouch is
also a great alternative to the MPRC MK5 if you are using small handsets like the
Baofeng UV-5R or similar radios. When configured with an open top and shock
cord retaining tab it will accommodate aftermarket antennae and PTT wiring wile
maintaining access to the radios top-mounted knob.

Attributes

Name: LIBERTY DYNAMIC FLASH BANG POUCH BLACK
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS

Product no.: 430104676

Mfr. No.: PO-FL-BK

Color: Black

Delivery weight: 0.077kg

Shipping height: 19mm

Shipping width: 140mm

Shipping length: 241mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die Liberty Dynamic Flash
Bang Pouch

Einleitung

Die Liberty Dynamic Flash Bang Pouch ist eine speziell entwickelte Aufbewahrungsldsung fir die Liberty Dynamic
Flash Bang Granate und andere Gegenstande. Um die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu
gewabhrleisten, sind die folgenden Richtlinien und Anweisungen zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Uberpriife die Pouch vor jedem Gebrauch auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwende die Pouch nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halte die Pouch auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.

Bewabhre die Pouch an einem trockenen, kiihlen Ort auf, um Materialverschlei3 zu vermeiden.
Informiere dich Gber Ruckrufaktionen oder Sicherheitswarnungen tber die EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stelle sicher, dass die Pouch korrekt am MOLLER{cken befestigt ist, um ein Abrutschen wéhrend des
Gebrauchs zu vermeiden.

® Achte darauf, dass die elastischen Seiten der Tasche nicht Uberlastet werden, um Beschadigungen zu
vermeiden.

* Verwende die Shock Cord Halterung nur, wenn sie richtig befestigt ist, um ein versehentliches Herausfallen
von Inhalten zu verhindern.

® Bei der Verwendung von gréReren Gegensténden achte darauf, dass die Pouch nicht Gberfullt wird.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Befestigung an MOLLESystem:

® Fadele den MOLLERUucken durch die entsprechenden Schlaufen an deinem Tragesystem.
® Stelle sicher, dass die Pouch sicher sitzt und nicht wackelt.

2. Befiillung der Pouch:
¢ Offne die obere Klappe der Pouch.
® | ege die Flash Bang Granate oder andere Gegenstande vorsichtig in die Pouch.

® SchlieRe die Klappe, um sicherzustellen, dass die Inhalte gesichert sind.

3. Verwendung der Shock Cord Halterung:

* Befestige die Shock Cord Halterung an den vorgesehenen Punkten innerhalb der Pouch.
® Achte darauf, dass die Halterung fest sitzt, um ein Herausfallen der Gegenstande zu verhindern.

4. Zugriff auf Inhalte:
® Wenn die Klappe verstaut ist, kannst du die Pouch als offene Aufbewahrungslésung nutzen.

® Stelle sicher, dass du den oberen Knopf des Funkgeréts leicht erreichen kannst, wenn die Pouch mit
Funkgeraten verwendet wird.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Pouch gemaf den ortlichen Vorschriften fiir die Abfallentsorgung.
®* Wenn die Pouch beschadigt ist oder nicht mehr verwendet werden kann, stelle sicher, dass sie sicher und
umweltfreundlich entsorgt wird.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Handler.
Stelle sicher, dass du alle Sicherheitsrichtlinien befolgst, um die sichere Nutzung der Liberty Dynamic Flash Bang
Pouch zu gewabhrleisten.



Liberty Dynamic Flash Bang Pouch Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Liberty Dynamic Flash Bang Pouch. This pouch is designed to securely store the Liberty
Dynamic Flash Bang Grenade and other items commonly used in various settings. To ensure your safety and the
effective use of this product, please read this guide carefully.

General Safety Guidelines

Product Safety: Always ensure that the pouch is used for its intended purpose. Avoid overloading the pouch
beyond its capacity.

Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls or safety notices related to this product. Check the EU
Safety Gate platform for updates.

Online Shopping: If purchased online, verify that the seller complies with safety regulations.

Special Consumer Focus: This product is not intended for children. Keep out of reach of minors.

EU Contact Point: For safety inquiries, refer to the appropriate EUbased contact.

Rapid Alerts: Be aware of the Safety Gate system for updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid Overloading: Do not exceed the internal dimensions of the pouch, which are 2" wide x 7” tall x 1” deep.
Larger items should only be used if the pouch is configured correctly.

® Secure Items: Ensure that all items stored in the pouch are secured properly to prevent accidental release.

Check for Damage: Before each use, inspect the pouch for any signs of wear or damage. Do not use if any
damage is detected.

Use Shock Cord: If using the pouch in an opentop configuration, ensure the shock cord retaining tab is
securely installed to prevent items from falling out.

Avoid Sharp Objects: Do not store sharp objects that could damage the pouch or cause injury.

®* Proper Handling: Handle the pouch with care to avoid injury from any stored items.

Instructions for Installation and Usage

Attaching the Pouch:

® | ocate the MOLLE backer of the pouch.

® Attach the pouch to your gear by weaving the MOLLE straps through the corresponding webbing on
your vest or bag.

® Ensure the pouch is secured tightly and does not shift during movement.

® Using the Pouch:

Open the top flap of the pouch to access the storage area.

Place the Flash Bang Grenade or other items inside, ensuring they fit securely.

If using the shock cord retaining tab, pull it over the top of the items and secure it to keep them in place.
For opentop use, stow the top flap inside the pouch.

® Removing the Pouch:

® To remove the pouch, carefully unweave the MOLLE straps from your gear.
® Store the pouch in a safe, dry location when not in use.

Disposal Instructions

® Proper Disposal: Dispose of the pouch according to local regulations regarding textile and plastic waste. Do

not incinerate.

® Recycling: If possible, recycle the pouch or its components through appropriate recycling programs.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Liberty Dynamic Flash Bang Pouch, please refer to the manufacturer’s
website or contact your local distributor for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Stay safe and make the most of your Liberty Dynamic Flash
Bang Pouch!



Guide de Sécurité du Consommateur pour la Poche a
Flashbang Liberty Dynamic

Introduction

Merci d'avoir choisi la Poche a Flashbang Liberty Dynamic de Spiritus Systems. Ce guide a été élaboré pour vous
fournir des informations essentielles sur la sécurité et I'utilisation de ce produit, conformément a la Réglementation
Générale sur la Sécurité des Produits de I'UE (GPSR). Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le
produit.

Directives de Sécurité Générales

® Utilisation en toute sécurité : Assurezvous d'utiliser le produit conformément aux instructions fournies pour
éviter tout risque.

® Vérification réguliére : Inspectez régulierement la poche pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

* Rappel de produit : Restez informé des rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

® Signaler les produits dangereux : Si vous rencontrez un produit que vous jugez dangereux, signalezle aux
autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Ne pas surcharger : Ne dépassez pas les dimensions internes de la poche (2" de large x 7" de haut x 1" de
profondeur).

® Utilisation appropriée : Utilisez la poche uniquement pour les articles recommandés, tels que les grenades
Flash Bang, les chargeurs de 556, et les téléphones portables.

® Attention aux objets plus grands : Si vous utilisez des objets plus grands, assurezvous qu'ils sont
correctement sécurisés a l'intérieur de la poche.

® Evitez les environnements extrémes : Ne pas exposer la poche & des températures extrémes ou & des
conditions météorologiques séveres.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Fixation MOLLE :

® Placez la poche sur votre équipement MOLLE en utilisant les deux colonnes de fixation.
® Assurezvous que la barre MOLLE divisée est correctement alignée pour un maintien sécurisé.

2. Ajustement du rabat :

® |e rabat supérieur peut étre rangé a l'intérieur pour une utilisation ouverte.
® Sivous préférez une solution fermée, installez le cordon de retenue inclus pour sécuriser le contenu.

3. Utilisation ouverte :

® | orsque le haut est ouvert, vous pouvez accéder facilement a vos articles, tout en maintenant I'accés
au bouton supérieur de votre radio.

4. Stockage d'objets spécifiques :

® Pour les antennes aprésvente ou les cablages PTT, assurezvous qu'ils sont correctement positionnés
pour éviter tout accrochage.

Instructions d'Elimination

* Elimination responsable : Disposez de la poche conformément aux réglementations locales concernant les
déchets.

* Matériaux recyclables : Vérifiez si des parties de la poche peuvent étre recyclées et suivez les directives de
recyclage appropriées.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de la Poche a Flashbang Liberty
Dynamic, veuillez vous référer a votre détaillant ou a la plateforme de sécurité de I'UE pour des mises a jour.

Nous vous remercions d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions, vous contribuerez a garantir
votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de la Poche a Flashbang Liberty Dynamic.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Pouch per
Flashbang Liberty Dynamic

Introduzione

Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza per I'uso del Pouch per Flashbang Liberty Dynamic di Spiritus Systems.
E fondamentale seguire queste indicazioni per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto, ovvero il trasporto di granate Flash Bang e altri
articoli compatibili.

® Controlla regolarmente il pouch per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare il pouch se presenta difetti
visibili.

® Tieni il pouch e il suo contenuto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

® Non sovraccaricare il pouch oltre le dimensioni raccomandate (2" di larghezza x 7" di altezza x 1" di
profondita).

® Segui sempre le istruzioni di utilizzo e installazione fornite in questa guida.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Quando utilizzi il pouch, assicurati che sia ben fissato a un sistema MOLLE compatibile per evitare che si
stacchi durante l'uso.

® Non utilizzare il pouch in condizioni atmosferiche estreme senza protezione adeguata.

® Evita di esporre il pouch a sostanze chimiche aggressive o fonti di calore diretto.

® Quando utilizzi il pouch per contenere dispositivi elettronici, assicurati che siano spenti e protetti da eventuali
urti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Pouch:
® Fissa il pouch al tuo sistema MOLLE assicurandoti che sia ben allineato.
® Utilizza le due colonne del retro MOLLE per un fissaggio sicuro.
® Se necessario, utilizza la barra MOLLE divisa per adattarlo a diverse larghezze di cintura.
2. Utilizzo del Pouch:
® Apri il flap superiore del pouch per accedere al contenuto.
® Se desideri utilizzare il pouch come soluzione di stoccaggio a cielo aperto, riponi il flap all'interno.
® Per garantire una maggiore sicurezza, installa il tab di ritenzione con cordino incluso.

3. Rimozione del Pouch:

® Perrimuovere il pouch, stacca con cautela il sistema MOLLE e controlla che non ci siano oggetti
rimasti all'interno.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando il pouch non & piu utilizzabile o presenta danni irreparabili, smaltiscilo in conformita alle normative
locali per i rifiuti.

® Non gettare il pouch nell'ambiente. Segui le linee guida di riciclaggio per il materiale di cui € composto, se
applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore autorizzato o il
produttore.



Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, potrai utilizzare il Pouch per Flashbang Liberty Dynamic in modo efficace
e sicuro. Ricorda di rimanere sempre informato sulle eventuali segnalazioni di richiamo e di segnalare qualsiasi
prodotto pericoloso alle autorita competenti.



LIBERTY DYNAMIC FLASH BANG POUCH
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Liberty Dynamic Flashbang Pouch on suunniteltu erityisesti Flash Bang kranaattien sailyttamiseen, mutta sen
monipuolinen muotoilu mahdollistaa my6és muiden esineiden, kuten 556patronalaatikoiden ja matkapuhelimien,
sailyttdmisen. TAma kayttbohje tarjoaa tarkeét turvaohjeet ja kayttdohjeet tuotteen turvalliseen kayttoon.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd pussi on puhdas ja kuiva ennen kayttoa.

Tarkista pussi saannollisesti vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.

Sailyta pussi lasten ulottumattomissa.

Kéyté tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Valta pussia kuumissa tai kosteissa olosuhteissa, jotka voivat heikentdd sen materiaaleja.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

® Varmista, ettd kaikki séilytettévét esineet ovat turvallisia ja sopivat pussin mittoihin.

® Ala ylikuormita pussia. Joustavat sivut mahdollistavat suurempien esineiden kaytén, mutta liiallinen kuormitus
Voi vahingoittaa pussia.
Kayta mukana olevaa iskukdyden pidikettd, jos pussia kaytetdén avonaisena.

® Varmista, ettd pussi on kunnolla kiinnitetty MOLLEjarjestelmaan tai muuhun kiinnitysjarjestelmaan ennen
kayttoa.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus MOLLEjarjestelmééan:

® Aseta pussi haluamaasi kohtaan MOLLEtaustalevylla.
® Kiinnita pussi kayttamalla kahta saraketta ja varmista, etta se on tukevasti paikallaan.

2. Kaytto:
® Avaa pussi ja tarkista sen sisalté ennen kaytt6a.

® Jos kaytat pussia avonaisena, varmista, etta iskukéyden pidike on asennettu oikein.
® Pida pussia kasissasi tai kiinnitettynd vyohon, kun kaytat sita.

Havittamisohjeet

® Tuote tulee havittda paikallisten jatteiden havittdmista koskevien sdantdjen mukaisesti.
® Varmista, ettd tuote on tyhjennetty ja puhdistettu ennen héavittamista.
* Al4 havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja
® Tuotteen turvallisuuteen liittyvissa kysymyksissé, ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai tuotteen valmistajaan.
® |Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

® Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta tuotteen mahdolliset muistutukset tai varoitukset.

Huomioithan, etta tama kayttdohje on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Se
tarjoaa kuluttajille tarvittavat tiedot tuotteen turvalliseen kayttéon ja havittamiseen.



Sakerhetsinstruktioner for LIBERTY DYNAMIC FLASH
BANG POUCH

Introduktion

Tack for att du valt LIBERTY DYNAMIC FLASH BANG POUCH fran SPIRITUS SYSTEMS. Denna forvaringslosning
ar utformad for att effektivt lagra Liberty Dynamic Flash Bang Granat och andra foremal som anvands pa slagfaltet.
For att sékerstéalla en sédker och effektiv anvandning av produkten, vénligen folj dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.
Anvand produkten endast for avsett syfte.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast produkter som &r godkanda fér anvandning med LIBERTY DYNAMIC FLASH BANG POUCH.
Kontrollera att alla foremal som placeras i pasen ar korrekt sakrade for att forhindra oavsiktlig utfallning.
Undvik att 6verbelasta pasen for att sakerstalla att den fungerar som avsett.

Forvara pasen pa en torr och saker plats nar den inte anvands.

Anvand den justerbara toppen och elastiska sidorna for att anpassa pasen efter storleken pa de foremal du
forvarar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation p4A MOLLEsystem:

® Fast pasen pa det MOLLEkompatibla systemet genom att tr4 igenom remmarna i de avsedda
kolumnerna.
® Se till att pasen sitter ordentligt och ar sékert fast.

2. Anvidndning av pasen:

Oppna den 6vre klaffen for att placera foremal i pasen.

Justera toppen for att passa storleken pa det foremal som forvaras.

Om du vill anvanda pasen som en 6ppen forvaringslosning, kan du forvara den 6vre klaffen inuti pasen.
For att sakerstalla att féremalen halls pa plats, installera den medftljande shock cordretentionsfliken.

3. Sakerhetskontroller:

® |nnan anvandning, kontrollera att pasen ar fri fran skador och att alla fasten ar intakta.
® Se till att alla foremal ar korrekt placerade och att pasen ar stangd ordentligt.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Avlagsna produkten pa ett miljgvanligt satt.

® Om produkten ar skadad eller inte langre anvéands, se till att den kasseras i enlighet med lokala
avfallshanteringsforeskrifter.

® Undvik att kasta produkten i hushallssoporna om den innehaller farliga material.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor om sakerhet eller anvandning av LIBERTY DYNAMIC FLASH BANG POUCH, vanligen kontakta en
EUbaserad kontaktpunkt for sakerhetsfragor.



Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sdkerhet och hélsa ar av storsta vikt.



